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#093721/ AGE RECOMMANDE RECOMMANDED AGE : +6
Alire avant la premiére utilisation et a conserver pour référence ultérieure / Read before first use and keep for future reference.

DONNEES TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

Batterie Battery.... LI-ION'7,4V / 500mah
Piles R/C Batteries R/( —) .V R
Type de ch Charging type Cable USB
Temps de charge Charging Time .. W3H
Portée Range 30

FONCTIONS FUNCTIONS

20 min
2.4GHz

Fréquence Frequency.
Radiocommande Digitale proportionnelle
Digital proportional radio control

AVERTISSEMENTS WARNINGS

Q00622

FR - Attention! Piles pour démonstration uniquement. Le
remplacement des piles est a la charge du consommateur.
Compte tenu des délais d'acheminement et de stockage, la
longévité des piles n'est pas garantie.La batterie rechargeable
a une durée de vie limitée dans le temps. Il convient de la
recharger réguliérement afin de la conserver opérationnelle.
Les piles doivent étre mises en place et remplacées par un
adulte. Ouvrir le boitier a I'aide d'un tournevis. Placer les piles
en respectant le sens des polarités, puis revisser le boitier.

- Nous recommandons I'emploi de piles alcalines.

- Les piles ne doivent pas étre rechargées.

- Sivous utilisez des accumulateurs rechargeables, il convient
que les accumulateurs soient chargés sous le contréle d'un
adulte. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
par des adultes ou par des enfants dgés au moins de 8 ans.

- Les différents types de piles ou accumulateurs ou des

piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre
mélangés.

- Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en
respectant le sens des polarités (+ et -).

- Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du

jouet.

- Les bornes de I'alimentation ne doivent pas étre mises en
court -circuit.

- Retirer les piles du jouet i vous ne I'utilisez pas pendant
une longue période. Ne pas jeter les piles au feu. Les piles
usagées doivent étre ramenées dans un point de collecte.

Le jouet ne doit étre raccordé qu'a un matériel de classe Il ou
de classe lll.

Avant le rechargement, assurez-vous que votre ordinateur ou
autre source d‘alimentation peut supporter cette opération.
Le rechargement doit se faire sous la surveillance d'un adulte.
Raccorder la batterie au cable USB puis brancher I'autre
extrémité sur la sortie USB de la source d'alimentation.

Le transformateur (alimentation) n'est pas un jouet.

Le chargeur doit étre raccordé a un transformateur de sécurité
(caractéristiques : PRI : 220-240V ; SEC: 5V / 2A DC) ou une
alimentation électrique équivalente.

Le chargeur doit étre alimenté uniquement sous la trés basse
tension de sécurité correspondant au marquage sur sa plaque
signalétique.

Nous recommandons I'utilisation sous la surveillance d'un
adulte. Vérifier que le jouet est correctement assemblé.

- Ne pas modifier le jouet

- Ne jamais jouer dans la rue

- Ne pas jouer dans le sable ou dans I'eau afin de préserver
les circuits et éviter courts-circuits, surchauffe et panne de
I'appareil

- Ne pas utiliser le jouet en cas d'intempéries (tonnerre, pluie,
neige, gel)ou en cas de forte chaleur

- Ne pas mouiller le jouet

- Des interférences peuvent étre causées par la présence d'un
autre jouet, télécommande, d'une ligne a haute tension,
d'antenne TV ou radio, de grillages ou barriéres métalliques,
de batiment en béton armé.

- En cas de dysfonctionnement, ne pas démonter le jouet

ni le modifier. Adressez-vous a un professionnel pour toute
réparation.
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Les accumulateurs doivent étre chargés t par des

Entretien : Il est conseillé de nettoyer le jouet aprés chaque

adultes ou par des enfants dgés au moins de 8 ans.

Le cable de chargement doit étre examiné régulierement
pour déceler les détériorations du cble d‘alimentation, de la
fiche, de I'enveloppe, ou d'autres parties.En cas de détériora-
gbns, il ne doit pas étre utilisé jusqu'a ce quiil ait été réparé.

utilisation. Utilisez un chiffon doux. Emballage a conserver car
il contient des informations importantes.

EN-Warning! Batteries included are for demonstration
purposes only.Battery replacement is borne by the consumer.
Given transport and storage delays, battery life is not



guaranteed.The batteries must be installed and replaced

by an adult. Open the case using a screwdriver. Place the
batteries respecting the direction of the polarities, then screw
the case back on.

-We recommend the use of alkaline batteries.

- The batteries should not be recharged.

- If you use rechargeable batteries, the batteries should be
charged under the supervision of an adult.

- The different types of batteries or accumulators or new and
used batteries or accumulators must not be mixed.

- The batteries or accumulators must be installed respecting
the direction of the pilarities (+ and -).

- The batteries or accumulators must be removed from the
toy.

- The power supply terminals must not be short-circuited.The
toy must only be connected to class Il or class Ill equipment.
Batteries should only be charged by adults or by children
aged at least 8 years old.

The charging cable should be inspected regularly for damage
to the power cable, plug, casing, or other parts, and if da-
maged, it should not be used until after. it has been repaired.
Before recharging, make sure that your computer or other
power source can support this operation.

Charging must be done under the supervision of an adult.
Connect the toy to the USB cable then plug the other end into
the USB output of the power source.

The transformer (power supply) is not a toy.

The charger must be connected to a safety transformer (cha-
racteristics: PRI: 220-240V; SEC: 5V / 2A DC) or an equivalent
power supply.

The charger must be powered only at the very low safety
voltage corresponding to the marking on its nameplate.We
recommend use under adult supervision. Check that the toy is
correctly assembled.

- Do not modify the toy

- Never play in the street

- Do not play in the sand or in the water in order to preserve
the circuits and avoid short circuits, overheating and
breakdown of the device

- Do not use the toy in bad weather (thunder, rain, snow,
frost) or in very hot weather

- Do not wet the toy

- Interference may be caused by the presence of another toy,
remote control, high voltage line, TV or radio antenna, metal
fences or barriers, reinforced concrete building.

- In the event of a malfunction, do not disassemble the toy or
modify it. Contact a professional for any repairs.
Maintenance : It is advisable to clean the toy after each use.
Use a soft cloth. Packaging to be kept as it contains important
information.Packaging to keep because it contains important
information.

DE - Achtung! Batterien nur zu Demonstrationszwecken.
Batteriewechsel ist die Verantwortung des Verbrauchers.
Aufgrund Transport und Lagerung Verzogerungen,
Akkulaufzeit ist nicht garantiert.Die Batterien miissen von
einem Erwachsenen installiert und ersetzt werden. Offnen

Sie das Gehduse mit einem Schraubendreher. Legen Sie die
Batterien in Richtung der Polaritéten ein und schrauben Sie
das Gehduse wieder auf.

-Wir empfehlen die Verwendung von Alkalibatterien.

- Die Batterien sollten nicht aufgeladen werden.

- Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden, sollten
die Batterien unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen
werden.

- Die verschiedenen Arten von Batterien oder Akkus oder
neuen und gebrauchten Batterien oder Akkus diirfen nicht
gemischt werden.

- Die Batterien oder Akkus miissen unter Beriicksichtigung
der Richtung der Pilaritéten (+ und -) installiert werden.

- Die Batterien oder Akkus miissen aus dem Spielzeug
entfernt werden.

- Die Stromversorgungsklemmen diirfen nicht
kurzgeschlossen werden.Das Spielzeug darf nur an Gerdte der
Klasse Il oder IIl angeschlossen werden.

Batterien diirfen nur von Erwachsenen oder Kindern ab 8
Jahren geladen werden.

Das Ladekabel sollte regelmaBig auf Schéden an Netzkabel,
Stecker, Gehduse oder anderen Teilen iiberpriift werden und
sollte bei Beschadigung nicht verwendet werden, bis es
repariert wurde.

Stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass Ihr Computer oder
eine andere Stromquelle diesen Vorgang unterstiitzt.

Das Aufladen muss unter Aufsicht eines Erwachsenen
erfolgen. SchlieBen Sie das Spielzeug an das USB-Kabel an
und stecken Sie das andere Ende in den USB-Ausgang der
Stromquelle.

Der Transformator (Netztei) ist kein Spielzeug.

Das Ladegerat muss an einen Sicherheitstransformator
(Merkmale: PRI: 220-240V; SEC: 5V / 2A DC) oder eine
gleichwertige Stromversorgung angeschlossen werden.

Das Ladegerat darf nur mit der Sicherheits-Kleinspannung
betrieben werden, die der Kennzeichnung auf seinem
Typenschild entspricht. Wir empfehlen die Verwendung unter
Aufsicht eines Erwachsenen. Uberpriifen Sie, ob das Spielzeug
richtig zusammengebaut ist.

- Verandern Sie das Spielzeug nicht

- Spielen Sie niemals auf der StraBe

- Spielen Sie nicht im Sand oder im Wasser, um die
Schaltkreise zu schonen und Kurzschliisse, Uberhitzung und
Gerdteausfalle zu vermeiden

- Benutzen Sie das Spielzeug nicht bei schlechtem Wetter
(Donner, Regen, Schnee, Frost) oder bei sehr heiem Wetter
- Machen Sie das Spielzeug nicht nass

- Storungen kdnnen durch die Anwesenheit eines anderen
Sp|e|zeugs einer Fernbed ), einer Hoch

tung, einer Fernseh- oder Radioantenne, Metallzaunen oder
Barrieren oder eines Gebaudes aus Stahlbeton verursacht
werden.

- Im Falle einer Fehlfunktion darf das Spielzeug nicht zerlegt
oder verandert werden. Wenden Sie sich fiir Reparaturen an
einen Fachmann.
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Reinigung : Es empfiehlt sich, das Spielzeug nach jedem
Gebrauch zu reinigen. Verwenden Sie ein weiches Tuch.Ver-
packung zu behalten, da sie wichtige Informationen enthélt.
ES. Advertencia! Las pilas que incorpora el juguete son
s6lo a efectos de demostracion.Reemplazo de la bateria es el
cargo del cliente. Teniendo en cuenta la duracién del trans-
porte y almacenamiento, la duracion de la bateria no estd
garantizada.Las baterias deben ser instaladas y reemplazadas
por un adulto. Abra la caja con un destornillador. Coloque las
baterias respetando la direccién de las polaridades, luego
vuelva a atornillar la carcasa.

-Recomendamos el uso de pilas alcalinas.

- Las baterias no deben recargarse.

- Si utiliza baterias recargables, las baterias deben cargarse
bajo la supervision de un adulto.

- Los diferentes tipos de baterias o acumuladores o baterias o
acumuladores nuevos y usados no deben mezclarse.

- Las baterias o acumuladores deben instalarse respetando la
direccion de las pilaridades (+y -).

- Las baterias o acumuladores deben retirarse del juguete.

- Los terminales de la fuente de alimentacion no deben estar
en cortocircuito.El juguete solo debe conectarse a equipos
declasellolll.

Las baterias solo deben ser cargadas por adultos o por nifios
de al menos 8 afios.

El cable de carga debe inspeccionarse regularmente para
detectar dafios en el cable de alimentacion, el enchufe, la
carcasa u otras partes, y si estd dafiado, no debe usarse hasta
que haya sido reparado.

Antes de recargar, asegurese de que su computadora u otra
fuente de energia puedan soportar esta operacién.

La carga debe realizarse bajo la supervision de un adulto.
Conecte el juguete al cable USB y luego conecte el otro
extremo a la salida USB de la fuente de alimentacion.

El transformador (fuente de alimentacién) no es un juguete.
El cargador debe conectarse a un transformador de sequridad
(especificaciones: PRI: 220-240V; SEC: 5V / 2A () o auna
fuente de alimentacion equivalente.

El cargador sélo debe alimentarse a la tension de sequridad
muy baja correspondiente a la marca de su placa de
caracteristicas.Recomendamos su uso bajo la supervisién de
un adulto. Comprueba que el juguete esté correctamente
montado.

- No modifiques el juguete.

- Nunca juegues en la calle.

-Nojugar en la arena o en el agua para preservar los circuitos
y evitar cortocircuitos, sobrecalentamientos y averias del
aparato.

- No utilice el juguete con mal tiempo (truenos, lluvia, nieve,
heladas) o con mucho calor

- No mojar el juguete

- Lainterferencia puede ser causada por la presencia de otro
juguete, control remoto, linea de alto voltaje, antena de TV

o radio, vallas o barreras metalicas, edificio de hormigon
armado.

a

- En caso de mal funcionamiento, no desmonte el juguete ni
lo modifique. Péngase en contacto con un profesional para
cualquier reparacion.

Limpieza : Es recomendable limpiar el juguete después

de cada uso. Utilice un pafio suave.Empaque para guardar
porque contiene informacion importante.

As pilhas incluidas destinam-se a efeitos de demonstracao.
A cambio da bateria é da responsabilidade do consumidor.
Dado o tempo de transporte e armazenamento, a vida til
da bateria ndo é garantida. As baterias devem ser instaladas
e substituidas por um adulto. Abra o estojo usando uma
chave de fenda. Coloque as pilhas respeitando a diregdo das
polaridades e, em sequida, aperte a caixa novamente.
-Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

- As pilhas nao devem ser recarregadas.

- Se vocé usar haterias recarregdveis, as baterias deverao ser
carregadas sob a supervisao de um adulto.

- Os diferentes tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas ou
acumuladores novos e usados ndo devem ser misturados.

- As baterias ou acumuladores devem ser instalados
respeitando a dire¢do das colunas (+e-).

- As pilhas ou acumuladores devem ser removidos do
brinquedo.

- 0s terminais da fonte de alimentacdo ndo devem estar em
curto-circuito.0 brinquedo deve ser conectado somente a
equipamentos de classe Il ou classe Ill.

PT. Atencao! As baterias s6 devem ser carregadas por
adultos ou criancas com pelo menos 8 anos de idade.

0 cabo de carregamento deve ser inspecionado regularmente
quanto a danos no cabo de alimentacdo, plugue, revestimen-
to ou outras pegas e, se danificado, nao deve ser usado até
que tenha sido reparado.

Antes de recarregar, certifique-se de que seu computador ou
outra fonte de alimentagdo pode suportar esta operagao.

0 carregamento deve ser feito sob a supervisdo de um adulto.
Conecte o brinquedo ao cabo USB e, em seguida, conecte a
outra extremidade na saida USB da fonte de alimentagao.

0 transformador (fonte de alimentacao) nao é um brinquedo.
0 carregador deve ser ligado a um transformador de seguran-
¢a (especificacoes: PRI: 220-240V; SEC: 5V / 2A DC) ou a uma
fonte de alimentacdo equivalente.

0 carregador s6 deve ser alimentado com a tensdo de
seguranga muito baixa correspondente a marcacao na sua
placa de identificagdo.Recomendamos a utilizagao sob

a supervisdo de um adulto. Verificar se o brinquedo esté
corretamente montado.

- Nao modificar o brinquedo

- Nunca brincar na rua

- Nao brincar na areia ou na dgua para proteger os circuitos
e evitar curto-circuitos, sobreaquecimento e avaria do
aparelho.

- Nao utilizar o brinquedo em caso de mau tempo (trovoada,
chuva, neve, geada) ou de calor extremo.

- Nao molhar o brinquedo

- As interferéncias podem ser causadas pela presenca de



outro brinquedo, de um telecomando, de uma linha de alta
tensdo, de uma antena de televisdo ou de radio, de vedagdes
ou barreiras metdlicas ou de um edificio de betdo armado.

- Em caso de avaria, ndo desmontar nem modificar o brinque-
do. Contactar um profissional para qualquer reparagao.
Manutengao: E aconselhdvel limpar o brinquedo apés cada
utilizagdo. Utilizar um pano macio. - En caso de mal funciona-
miento, no desmonte el juguete ni lo modifique. Pdngase en
contacto con un profesional para cualquier reparacién.

IT. Avvertenzia! Le pile fornite con il giocattolo servono
solo per la dimostrazione.La sostituzione delle pile ¢ a carico
del consumatore. Dato il tempo di trasporto e stoccaggio, la
durata delle pile non & garantita. Le batterie devono essere
installate e sostituite da un adulto. Aprire la custodia con un
cacciavite. Posizionare le batterie rispettando la direzione
delle polarita, quindi riavvitare la custodia.

-Si consiglia I'uso di batterie alcaline.

- Le batterie non devono essere ricaricate.

- Se si utilizzano batterie ricaricabili, le batterie devono essere
caricate sotto a supervisione di un adulto.

- I diversi tipi di batterie 0 accumulatori o batterie e accumu-
latori nuovi e usati non devono essere miscelati.

- Le batterie o gli accumulatori devono essere installati
rispettando la direzione delle pilarita (+ e -).

- Le batterie o gli accumulatori devono essere rimossi dal
giocattolo.

- | terminali di alimentazione non devono essere
cortocircuitati.ll giocattolo deve essere collegato solo ad
apparecchiature di classe Il o di classe Ill.

Le batterie devono essere caricate solo da adulti o da bambini
dialmeno 8 anni.

I cavo di ricarica deve essere ispezionato regolarmente per
rilevare eventuali danni al cavo di alimentazione, alla spina,
allinvolucro o ad altre parti e, se danneggiato, non deve
essere utilizzato fino a quando non ¢ stato riparato.

Prima di ricaricare, assicurati che il tuo computer o altra fonte
di alimentazione possa supportare questa operazione.
Larricarica deve essere effettuata sotto la supervisione di un
adulto. Collega il giocattolo al cavo USB, quindi collega I'altra
estremita all'uscita USB della fonte di alimentazione.

Il trasformatore (alimentatore) non & un giocattolo.

- Non bagnare il giocattolo

- Le interferenze possono essere causate dalla presenza di
un altro giocattolo, di un telecomando, di una linea ad alta
tensione, di un‘antenna TV o radio, di recinzioni o barriere
metalliche o di un edificio in cemento armato.

- In caso di malfunzionamento, non smontare o modificare
il giocattolo. Rivolgersi a un professionista per eventuali
riparazioni.

Manutenzione: Si consiglia di pulire il giocattolo dopo

ogni utilizzo. Utilizzare un panno morbido. Imballaggio da
conservare perché contiene informazioni importanti.

NL. Waarschuwing ! Batterijen zijn niet inbegrepen. Batterijen alleen
voor demonstratie.

De vervanging van batterijen is op kosten van de gebruiker. Door de
leveringstijd en Het verblijf in magazijn is de duur van de batterijen
niet gegarandeerd. De batterijen moeten worden geinstalleerd en
vervangen door een volwassene. Open de behuizing met een schroe-
vendraaier. Plaats de batterijen met inachtneming van de richting van
de polariteit en schroef vervolgens de behuizing weer vast.

-We raden het gebruik van alkaline batterijen aan.

- De batterijen mogen niet worden opgeladen.

- Als u oplaadbare batterijen gebruikt, moeten de batterijen worden
opgeladen onder toezicht van een volwassene.

- De verschillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en gebruikte
batterijen of accu’s mogen niet worden gemengd.

- De batterijen of accu’s moeten worden geinstalleerd met inachtne-
ming van de richting van de pilaren (+ en -).

- De batterijen of accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd.
- De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.Het speelgoed
mag alleen worden aangesloten op klasse Il- of klasse lll-apparatuur.
Batterijen mogen alleen worden opgeladen door volwassenen of door
kinderen van minimaal 8 jaar oud.

De laadkabel moet regelmatig worden geinspecteerd op schade aan
de stroomkabel, stekker, behuizing of andere onderdelen, en als

deze beschadigd is, mag deze niet worden gebruikt totdat deze is
gerepareerd.

Controleer voordat u gaat opladen of uw computer of andere voedings-
bron deze bewerking kan ondersteunen.

Het opladen moet gebeuren onder toezicht van een volwassene. Sluit
het speelgoed aan op de USB-kabel en steek het andere uiteinde in de
USB-uitgang van de stroombron.

De transformator (voeding) is geen speelgoed

De lader moet worden |

(specificaties: PRI: 220-240V; SEC: SV / ZA D() of een gelukwaardlge

i

voeding.
De lader mag alleen worden gevoed met de zeer lage veiligheidsspan-
ning die komt met de markering op het typeplaatje.We raden

Il caricabatterie deve essere collegato a un trasf

di sicurezza (specifiche: PRI: 220-240V; SEC: 5V /2AD() 0
un‘alimentazione equivalente.

Il caricabatterie deve essere alimentato solo alla bassissima
tensione di sicurezza corrispondente alla marcatura sulla
targhetta.Si consiglia I'uso sotto la supervisione di un adulto.
Controllare che il giocattolo sia assemblato correttamente.

- Non modificare il giocattolo

- Non giocare mai in strada

- Non giocare nella sabbia o nell'acqua per proteggere i
circuiti ed evitare cortocircuiti, surriscaldamento e guasti del
dispositivo.

- Non utilizzare il giocattolo in caso di maltempo (tuoni,
pioggia, neve, gelo) o di caldo estremo.

gebruik onder toezicht van een volwassene aan. Controleer of het
speelgoed correct in elkaar zit.
- Pas het speelgoed niet aan
- Speel nooit op straat
- Speel niet in het zand of in het water om de circuits te behouden en
kortsluiting, oververhitting en defecten van het apparaat te voorkomen
- Gebruik het speelgoed niet bij slecht weer (onweer, regen, sneeuw,
vorst) of bij zeer warm weer
- Maak het speelgoed niet nat

Interferenne kan worden veroorzaakt door de aanwezigheid van ander

lijn, tv- of radi

metalen hekken of barriéres, gebouw van gewapend beton.
- Haal het speelgoed niet uit elkaar en breng geen wijzigingen aan in
het geval van een storing. Neem contact op met een professional voor
eventuele reparaties.
Schoonmaak : Het is raadzaam om het speeltje na elk gebruik schoon
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te maken. Gebruik een zachte doek.Verpakking te bewaren omdat deze
belangrijke informatie bevat.

PL. Uwaga! Baterie stuza wytacznie do celéw demonstracyjnych.
Odpowiedzialnos¢ za wymiane baterii ponosi konsument. Ze wzgledu
na czas transportu i przechowywania zywotnos¢ baterii nie jest
gwarantowana.Baterie musza by¢ wkfadane i wymieniane przez
osobe dorosty. Otwérz obudowe za pomoca Srubokreta. Wiéz baterie,
2zwracajac uwage na prawidtowa biegunowos, a nastepnie przykre¢
obudowe.

- Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych.

- Baterie nie moga byc tadowane.

- W przypadku korzystania z akumulatoréw nalezy je fadowac pod
nadzorem osoby dorostej. Baterie powinny by¢ tadowane wytacznie
przez osoby doroste lub dzieci w wieku co najmniej 8 lat.

- Nie wolno mieszac roznych typow baterii lub akumulatorw ani
nowych i uzywanych baterii lub akumulatorow.

- MpenopbuBanme 4a u3non3sare ankankiu Garepin.
- batepune He TpAGBa f1a ce npe3apexar.
- Ako u3non3Bare npesapexaaluu ce 6arepuu, Te TpsbBa Aa ce
3apex/aT oA HaA30pa Ha Bb3pacTeH. batepuure Tpsbea aa ce
3apex/1aT camo OT Bb3PACTHU AN O Jlelja Ha Bb3PacT Haj 8 rouHu.
- He Tpsi6Ba Aa ce cmecsar pasnuutv Bugose batepuu unu

PV WM HOBY 1 Gatepuut unu I
- barepuute unu akymynatopute TpA6Ba Aa ce NOCTaBAT C NPaBUIHO
nonpasueua NOAAPHOCT (+ 1 -).

Gatepuu unu /

OT Urpaykara.
- KnemuTe Ha 3axpaHBaHeTo He TpA6Ba Aa Ce (BbP3BAT HAKBCO.
- W3Bapete GaTepvwne 0T UrpayKata, ako Hﬂma na A n3non3gare AbAro
Bpeme. He B OTbHA. Garepun
TpAbBa fa ce npenaBaT B nyum 3a cobupane.Mrpaukara TpabBa Aa ce
(BbP3Ba (amo KbM 06opyasate ot knac Il unu knac lll.
s

TpAbBa Aa ce u3BaxaaT

- Baterie lub y nalezy wktadac z zach iem prawi j
biegunowosci (+i-).

- Zuzyte baterie lub akumulatory nalezy wyjac z zabawki.

- Nie wolno zwierac zaciskow zasilania.

- Jesli zabawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjacz
niej baterie. Nie wolno wrzucac baterii do ognia. Zuzyte baterie nalezy
oddac do punktu zbidrki.Zabawka moze by¢ podtaczana wytacznie do
urzadzen klasy I lub III.

Baterie moga by¢ fadowane wytacznie przez osoby doroste lub dzieci w
wieku co najmniej 8 lat.

Kabel do fad ia musi by¢ poi qutem
uszkodzen kabla zasilajacego, wtyczkl obudowy lub innych czesci i nie
moze byc uzywany do czasu naprawy.

Przed rozpoczeciem tadowania nalezy upewm( sie, ze komputer lub
inne Zrédto zasilania wytrzyma te operagje.

tadowanie musi odbywac sie pod nadzorem osoby dorostej. Podiq(z
baterie do kabla USB, a nastepnie podfacz drugi koniec do wyjscia USB
irédfa zasilania.

Transformator (zasilacz) nie jest zabawka.

tadowarka musi by¢ podfaczona do transformatora bezpieczeristwa
(specyfikacje: PRI: 220-240V; SEC: 5V / 2 A DC) lub rownowaznego
irédfa zasilania.

tadowarka moze byc zasilana wyfacznie bardzo niskim napieciem bez-
piecznym odpowiadajacym oznaczeniu na jej tabliczce znamionowej.
Zalecamy uzywanie pod nadzorem osoby dorostej. Nalezy sprawdzic,
«zy zabawka jest prawidtowo zmontowana.

- Nie modyfikuj zabawki

- Nigdy nie baw sie na ulicy

- Nie baw sie w piasku lub wodzie, aby chroni¢ obwody i unikna¢
zwarcia, przegrzania i awarii urzadzenia.

D TpA6BA 1a e 3apeXAaT amo 0T Bb3PACTHU WK OT Aelja Ha
Bb3pacT Hafl 8 roAuHM.
Kaberb 3a 3apexjate TpAGBa pefoBHO Aa Ce NPOBEPABA 3a N0BPeH
110 3aXpaHBaLLKA kaben, wencena, KOpMyca Wi Apyrit Yacti U He
TpAGBA Aa Ce U3M0N38Ba, AOKATO He Objie PEMOHTYPaH.
Mpeav 3apexpaHe ce yBepere, Ye KOMNIOTbPBT WK APYT U3TOUHNK HA
3axpaHBaHe MOXe ja U3[bPXV Ha onepauuara.
Npesap T0 TpAGBa Aa ce 110/ HAA30Pa Ha Bb3paCTeH.
(Bbp)KETe 6atepuata kbM USB kabena i cnef Toa cBbpxeTe Apyrua
Kpam KbM USB u3x0/a Ha U3TOUHIKA Ha 3aXPaHBaHe.
bT Ha 3aXp He e urpauka.
3 pnnuom ycrpomcmo TpA6Ba a bbAe (BbP3aHO kKbM BesonaceH
Tpacdopmartop (cneuudmkauuu: PRI: 220-240V; SEC: 5V / 2A DC) unn
€KBUBAIEHTHO 3aXPaHBaHe.
3apAAHOTO YCTPOIACTBO TPAGBA Aa Ce 3aXPaHBA CAMO C MHOTO HICKOTO
6e30nacHo HanpexeHme, CbOTBETCTBALLO HA MApKIPOBKATA BbPXY
Tabenkara my.Mpenopbysame Aa ce U3M013Ba NOA HAA30pa Ha
Bb3pacteH. [IpoBepeTe fanv urpaukara e npasunHo crnodexa.
- He Moauduumpaiite urpaukara
- Hukora He urpaiite Ha ynuuata
- He urpaiiTe B nACbK unv BoAa, 3a Aa 3aLuTuTe enekTpuyeckute
BEPUIA 1 A n36erHeTe KbCo CbeAuHeHue, nperpsiBane 1 noBpeaa
Ha yCTPOiACTBOTO
- He u3non3Baiite urpauara npu nowwo Bpeme (rpbmoTeBuLM, AbXA,
CHAT, CTYA) WM KOraTo € MHOro ropeti}o - He mokpere urpaukara, He
13non3BaiiTe urpaukata npi MoLLO Bpeme (FPbMOTEBHLM, AbXKA, CHAT,
CnaHa) U U MHOTO ropetLy ycnosuA
- He mokpere urpaukara
- CMyLweHuATa MoraT Aa GbAAT NPUYMHERN OT HANNYKETO Ha Apyra
nrpayka, ANCTaHLNOHHO ynpaseHie, IMHNA C BUCOKO HanpexeHue,

i MeTanHu orpaav unu 6apuepu unu

Tpacd

- Nie uzywaj zabawki w niesprzyjajacych warunkach pog ych (bur-

22, deszcz, $nieg, mroz) lub w ie wysokich temy h.

- Nie wolno zamoczy¢ zabawki

- Zaktdcenia moga by¢ spowodowane obecnoscia innej zabawki, pilota
zdalnego sterowania, linii wysokiego napiecia, anteny telewizyjnej lub
radiowej, metalowych ogrodzeri lub barier lub zelbetowego budynku.
- W przypadku awarii nie nalezy demontowac ani modyfikowa¢
zabawki. Wszelkie naprawy nalezy zlecac profesjonalistom.
Konserwaq : Zaleca sie czyszczenie zabawki po kazdym uzyciu. Nalezy
uzywac miekkiej szmatki. Nalezy zachowac opakowanie, poniewaz
zawiera ono wazne informacje. Przed przekazaniem zabawki dziecku
nalezy usunac wszyslkle plastikowe opaski i opakowanie.

BG. D (@ (aMO0 33 JIEMOHC uenu.
(0TroBOpHOCTT 3a NOAMAHA Ha 6aTepumTe e Ha notpebutens. Mopagu
BPEMETO 32 TPaHC ne KMBOTDT Ha

He e rapaHTpaH. EaTepmme TpAGBA A e MOCTABAT I CMEHAT 0T
Bb3pacTeH. OTBOpeTE KyTUATA C NOMOLLTA Ha 0TBepTKa. locTaBeTe
6atepuuTe, Kato (nasBare NPaBUNHILA MONADHTET, U1/} KOETO 3aBuiiTe
0bpaTHo kopnyca.

crprana.

- B cnyvaii Ha p T, He pasr nHe duump
urpaukara. (Bbpxere e  POGECHOHANNCT 32 PEMOHT.
MoaapbxKa: MpenopbunTento e Aa nouncTBaTe Urpaykara cnes
BCAKa ynoTpeba. M3non3Baiite Meka kbpna.3anasere onakoKara,
Thill KaTo TA CbAbPXKA BaXHA UHGOPMALWA. OTCTpaHeTe BCUuKM
NNacTMacoBy BPb3KM 1 ONAKOBKM, NPe/Vt ja AajieTe Urpaukara Ha
LeTeTo Cn.»




CHANGEMENT DES PILES DE LA TELECOMMANDE & CHARGEMENT DE LA BATTERIE
Si vous utilisez des piles rechargeables, les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le contréle
d'un adulte. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés.

-Dévisser le compartiment a piles et sortir les piles usagées
-Insérer des piles neuves en respectant les polarités et refermer le compartiment.

{ ON/OFF

Batterie LI-ION 7.4V
500MAH - incluse

2xAA 1,5V
incluses / included

CONNEXION VEHICULE / TELECOMMANDE VEHICLE / REMOTE CONTROL CONNECTION

FR - Il est nécessaire de toujours allumer le véhicule avant EN - Itis necessary to always switch on the vehicle

la télécommande before the remote control
-Placer le véhicule au sol 'arriére du c6té utilisateur -Place the vehicle on the ground with the rear facing
-Positionner le bouton ON/OFF (Marche/Arrét) du véhicule the user
sur ON (Marche) -Set the vehicle’s ON/OFF (Power) switch to ON
-Positionner le bouton ON/OFF de la télécommande sur ON  -Set the remote control's ON/OFF switch to ON
-Déplacer la manette gauche vers l'avant, le véhicule se -Push the left joystick forward, the vehicle will start
met a rouler vers 'avant. moving forward
UTILISATION DE LA TELECOMMANDE REMOTE CONTROL USAGE
Marche avant ——>  Gachette vers |"arriére Forward —— Trigger pulled backward
Marche arriere —>  Gachette vers I’avant Reverse —> Trigger pushed forward
Tourner a gauche —>  Bouton en arriére Turn left —— Button pulled backward
Tourner a droite. ——> Bouton en avant Turnright —  Button pushed forward»

RESOLUTIONS DE PROBLEMES TROUBLESHOOTING

« La voiture navance pas The car does not move :

-Vérifier I'état des piles de la télécommande. Check the condition of the remote control batteries

-Vérifier la batterie de la voiture. Si la voiture n’a pas été utilisée depuis longtemps, la batterie peut avoir été
déchargée. Check the car hattery. If the car hasn't been used for a long time, the battery may have discharged.

-Vérifier si le bouton marche est activé, que toutes les connections sont correctes. Check that the power button is
activated and that all connections are correct

« La voiture roule trop doucement The car runs too slowly:

-Vérifier que la batterie est bien chargée ainsi que les piles de la télécommande ne sont pas usagées. Make sure
the battery is fully charged and that the remote control batteries are not worn out.

+ La voiture a tendance a aller trop a droite ou trop a gauche The car tends to steer too far to

the left or right:

-Régler la direction a I'aide du TRIM situé en-dessous du véhicule. Adjust the direction using the TRIM located
underneath the vehicle.
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AVERTISSEMENT.

FR - Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.Présence de petits éléments. Danger
! d'étouffement.Présence de longues cordes. Danger de strangulation.Emballage & conser-

ver car il contient des informations importantes. Retirer toutes les attaches en plastique
et les éléments d'emballage avant de donner le jouet a l'enfant.

EN - Warning! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. Long Cord
- Strangulation hazard. Keep this information as it contains important information-
Remove packaging and plastic fasteners before giving the toy to the child.

DE - Achtung! Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geelgnet Klelne Teile. Erstlcku ngsgefahr Strangu-
lationsgefahr durch ein langes Seil.Zu bewat
und die Verpackungselemente sind zu entfernen, bevor das Splelzeug einem Kind
gegeben wird.

ES - Advertencia! No conviene para nifios menores de 36 meses. Partes pequefias. Peligro de atraganta-
miento.Peligro de estrangulamiento debido a un cordon largo.Mantener el embalaje.
Retiren el embalaje y los elementos de sujecion antes de entregar el juguete al nifio.

BG - Baumanue! He e noaxoaAwo 3a aeua nog 36 meceua.
Coabpika ipe6Hm yacti. OnacHocT oT 3ajaBAHe.
[IbITbT LWIHYP — 0MaCHOCT OT 3ajlylliaBaKe.
CbxpaHABaliTe Ta3u MHGOPMALIWS, Thil KaTo ChAbPXKA BaXHU Yka3aHua.[pemaxHeTe
nnnac p npeav Aa aajete urpaykara

Ha jietero.

IT - Avvertenza! IT. Avvertenzia! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Rischio
di soffocamento. Rischio di strangolamento dovuto alla presenza di una lunga fune.
Notizia da conservare. Rimuovere le clips in plastica e gli elementi dell'imballaggio
prima di consegnare il giocattolo al bambino.

NL - Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Bevat kleine onderdelen- Kan
verstikkingsgevaar opleveren. Gevaar voor verstrengeling kan verstikkingsgevaar
opleveren. Bewaar deze informatie — Verwijder verpakking en plastik delen voor het

aan kinderen te geven .
PL. Uwaga! Nieodpowiednie dla dzmu w wieku ponlzej 36 m|e5|¢(y Obecnos¢ ma}ych czesai. Nie-
bezpieczenistwo ud Diugie liny. N enistwo ud Nalezy zachowa¢

opakowanie, poniewaz zawiera ono wazne informagje. Przed przekazaniem zabawki
dziecku nalezy usuna¢ wszystkie plastikowe opaski i opakowanie.

BG. Buumanue! He e noaxoaALy 3a ewa Ha Bb3pact noa 36 meceua.Hanuuve Ha Manku vactu.
OnacHocr or 3aaywwagae.[IbAru Bbxkera. OnacHocT or 3ayLuaBaxe.3anasere
0MaKoBKATa, Thil KATO TA CbAbPXKA BaXHa MHGOPMALWA. OTCTpaHeTe BCHUKM
11aCTMacoBM BPb3KM 1 ONaKOBKY, MPeAt Aa AajieTe UrpauKkaTa Ha AeTeTo .

Points de collecte sur www.quefairedemesdechetsfr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

AR ol -
Ce jouet, sa
batterie, ses piles QAN ) ] [—]
etson cordon
se recyclent q‘ O C n

Wwww.mgmjouet.com
Retrouvez-nous également
sur les réseaux sociaux !

,3‘554 [ £lé] D)

e, 2%
Pais contact@mgmjouet.com
MGM + 1214 Route du Vaisseau « 13420 Gémenos « France

«Turbo Challenge» est une marque déposée Téléchargez la derniére
par MGM Jouet. Tous droits réservés. version de la notice




